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Nr 1207

Statsradets forordning

om indring av forordningen om alkoholdrycker och sprit

Given i Helsingfors den 19 december 2002

I enlighet med statsradets beslut, fattat pa foredragning frén social- och hilsovardsministeriet,
upphdvs 1 forordningen den 22 december 1994 om alkoholdrycker och sprit (1344/1994) 12 §

1, 3 och 4 mom.,

dndras 13§, 20—22§, 23§ 2 och 3 mom. och 27 a §

av dem 22 § sadan den lyder delvis éndrad i férordning 460/1995 samt 23 § 2 och 3 mom.
och 27 a § sddana de lyder i sistndmnda forordning samt

fogas till forordningen en ny 10 § varvid den nuvarande 10 § blir en ny 11 § i stillet for
den 11 § som upphévts genom forordning 681/1996, som foljer:

10§
Detaljhandelstillstand for alkoholdrycker
beviljas och detaljhandelsstélle eller alkohol-
bolagets alkoholbutik godkéinns pa skriftlig
ansokan av ldnsstyrelsen i det 1dn dér for-
séljningsstillet ar beldget.

13§

Detaljhandel kan inledas efter att den
myndighet som beviljar tillstindet meddelat
att den godkint forsdljningsstillet.

Innan pa ett detaljhandelsstille gors sddana
andringar som har betydelse for verksamheten
eller tillsynen, skall innehavaren av detalj-

177—2002

handelstillstdndet eller alkoholbolaget anmaéla
detta till den myndighet som beviljar tillstan-
det. Andringarna kan tas i bruk forst ndr
myndigheten meddelat att den godként dem.

20§

Serveringstillstaind for alkoholdrycker be-
viljas pé skriftlig ans6kan av lidnsstyrelsen i
det lan dér serveringsstillet ar beldget. Till-
stand for servering i fardmedel beviljas av
lansstyrelsen i det ldn diar den som ansoker
om tillstdnd har sin hemort, eller om sdkan-
den inte har sin hemort i Finland, linssty-
relsen i Sodra Finlands ldn.

420301
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218§

I ansokan skall nimnas:

1) sokandens namn, foretags- och organi-
sationsnummer eller personbeteckning eller
fodelsedatum samt kontaktinformation,

2) namnen pa de personer som hor till den
juridiska personens forvaltningsorgan, verk-
stillande direktdren, bolagsméannen i ett dppet
bolag och de ansvariga bolagsménnen i ett
kommanditbolag samt kontaktinformation
och personbeteckningar eller fodelsedatum,

3) namnen pa den person som foreslas bli
ansvarig forestdndare och dennes stillforetra-
dare samt deras personbeteckningar eller
fodelsedatum och kontaktinformation, samt

4) serveringsstéllets serveringstider, lage
och kontaktinformation.

Till ansokan skall fogas

1) bolagsordningen, bolagsavtalet eller
stadgarna for den juridiska personen samt
senast faststdllda resultatrikning och balans-
rakning,

2) samtycke av den ansvarige forestandaren
och dennes stillforetréddare till uppgiften samt
handlingar som pévisar deras yrkesskick-
lighet,

3) en plan angdende personalens storlek
och uppgifter,

4) en plan angdende avgriansning av ser-
veringsomradet jamte ritningar, samt

5) andra utredningar om soékandens eko-
nomiska situation, organisation, personal,
ansvariga forestdndare, antalet kundplatser
samt serveringsstillet och serveringsomradet
som géller forutsittningarna for beviljande av
tillstand och som tillstdandsmyndigheten anser
vara nodviandiga.

Tillstdindsmyndigheten kan vid behov
krava tilldggsutredningar angiaende forutsitt-
ningar for beviljande av tillstdnd, begrénsning
av tillstandet eller stdllande av villkor som ar
nddvindiga med tanke pa 6vervakningen och
uppritthallandet av allmén ordning.

22§

Serveringsomradet kan dndras pd anmailan
av tillstdndsinnehavaren utom da

1) serveringstillstandet ar tillfalligt,

2) serveringsomradet utvidgas utomhus,
eller

3) serveringsomradet utvidgas till en annan
byggnad.
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Anmélan om dndring av serveringsomradet
skall ldamnas in till tillstindsmyndigheten
minst tre veckor fore dndringen ar planerad att
tas 1 bruk. Tillstindsmyndigheten skall inom
tvd veckor fran att ha mottagit anmilan
meddela om anmilan godkédnns.

Om é&ndringen inte enligt 1 mom. kan
verkstillas genom anmdilan krdvs for ibruk-
tagandet av dndringen tillstind av till-
standsmyndigheten.

Anmdlan och tillstindsansokan skall in-
nehalla de uppgifter och bilagor om serve-
ringsomradet som avses ovan i 21 §.

Tillstandsmyndigheten kan forbjuda ibruk-
tagandet av dndringen eller utfirda begréins-
ningar eller stélla villkor for den med stdd av
21 ¢ och d § alkohollagen.

Utan hinder av 1 mom. kan lansstyrelsen
1 det lan dér serveringsstillet dr belaget enligt
vad som sirskilt foreskrivs tillata forlangning
av serveringstiden sa att servering av alko-
holdrycker far ske fore klockan nio och efter
klockan halv tva.

Tillstand till forlangning av serveringstiden
skall ansokas skriftligen hos ldnsstyrelsen.
Till ansokan skall fogas en utredning om
behovet av forlangd serveringstid samt annan
utredning som lénsstyrelsen anser nodvéndig.

27 a §

Serveringstillstdndsinnehavarens beslut om
ansvarig forestdndare och dennes stillforetra-
dare skall finnas framlagt pa serveringsstéllet.
Om stéllforetradarna ar flera till antalet skall
den inbordes stéllforetrddarordningen mellan
dem framga av beslutet. Den ansvarige
forestdndarens och dennes stéllforetrddares
genom utbildning eller erfarenhet forvarvade
yrkesskicklighet skall pa begiran av till-
standsmyndigheten kunna utredas péd serve-
ringsstillet.

Denna forordning trdder i kraft den 1
januari 2003.

Forordningens 23 § 2 och 3 mom. trader
dock i kraft forst fran den 1 januari 2004.

Forordningens 10 och 20 § tillimpas forst
fran den 1 januari 2005. Fore det beviljas
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tillstand for detaljhandel med och servering
av enbart genom jadsning tillverkade alkohol-
drycker som innehaller hogst 4,7 volympro-
cent etylalkohol beviljas nar denna férordning
trader 1 kraft av ldnsstyrelsen i det ldn dar
detaljhandels- eller serveringsstillet dr bela-
get 1 egenskap av tillstdindsmyndighet. Till-
stdnd for servering i firdmedel beviljas av
lansstyrelsen i det ldn dér den som ansoker
om tillstind har sin hemort, eller om sdkan-
den inte har sin hemort i Finland, ldnssty-
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relsen i Sodra Finlands 14n. Annat detaljhan-
dels- och serveringstillstind beviljas och
detaljhandelsstille eller alkoholbolagets alko-
holbutik godkdnns nédr denna forordning
trider 1 kraft av social- och hilsovéirdens
produkttillsynscentral i egenskap av till-
stindsmyndighet.

Har drendet blivit anhédngigt vid social- och
hilsovardens  produkttillsynscentral — skall
drendet slutbehandlas av den.

Social- och hélsovardsminister Maija Perho

Regeringsradet Ismo Tuominen
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Nr 1208

Statsradets forordning

om forlingning av serveringstiden for alkoholdrycker

Given i Helsingfors den 19 december 2002

I enlighet med statsradets beslut, fattat pa foredragning fran social- och hilsovardsministeriet,
foreskrivs med stod av 26 § alkohollagen den 8 december 1994 (1143/1994), sddan den lyder

i lag 764/2002:
1§

Tilldmpningsomrdde

I denna forordning foreskrivs om beviljan-
de av tillstand till forlangd serveringstid for
alkoholdrycker sa att servering far ske fore
klockan nio och efter klockan halv tva.

28§
Tillstandsmyndighet

Om tillstdindsmyndigheterna foreskrivs ge-
nom statsradets forordning om alkoholdryck-
er och sprit (1344/1994).

3§
Serveringstider

Tillstdnd kan beviljas att inleda servering
tidigast klockan fem. Tillstdnd kan beviljas att
forldnga serveringstiden till klockan halv tre
eller halv fyra.

43

Allménna forutsdttningar for beviljande av
tillstand

Tillstand som avses i denna foérordning kan
beviljas endast av sirskilda skal.

Tillstdnd kan beviljas endast om serve-
ringsstéllet dr sa beldget att forlangningen av
serveringstiden inte kan antas dsamka dem
som bor i nirheten oldgenhet eller stdrning.

Om tillstdindsmyndigheten anser det vara
nddvindigt for forverkligande av syftet med
alkohollagen kan tillstdnd forvagras eller
beviljas s& att det tidsmassigt eller till sin
omfattning avviker fran ansokan.

Tillstind kan forvdgras och ett beviljat
tillstand aterkallas om det pa serveringsstillet
har forekommit allvarliga serveringsforseel-
ser, upprepade ordningsstorningar eller verk-
samhet som strider mot god sed.

58§

Sdrskilda forutsdttningar for beviljande av
tillstand

Tillstand att servera alkoholdrycker fore
klockan nio kan beviljas endast om sirskilda
med turismen sammanhingande skil, en
sarskild tillstillning eller ett sérskilt evene-
mang forutsitter det.

Som sédrskilda skél till servering av alko-
holdrycker efter klockan halv tva kan anses
att

1) serveringsstillets verksamhetsidé pa
grund av ett hogklassigt underhéllningspro-
gram eller ndgon annan jamforbar orsak
forutsatter forlangd serveringstid och att

2) det péa serveringsstillet ordnas en sér-
skild tillstéllning eller ett sdrskilt evenemang
av en karaktir som forutsitter forlangd
serveringstid.

Tillstind att servera alkoholdrycker till
klockan halv fyra kan i forsta hand beviljas
ett serveringsstille som uteslutande haller
kvélls- eller nattoppet, om
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1) serveringsstéllet fungerar i anslutning till
ett hogklassigt hotell eller om

2) serveringsstéllet i friga om sin utrust-
nings- och servicestandard &ar en sérskilt
hogklassig underhéllningsrestaurang.

63§
Tillstandsvillkor

I tillstandsvillkoren skall nimnas att ser-
veringsstillet skall stingas en halv timme
efter serveringstidens slut.

Tillstdnd kan beviljas for varje veckodag
eller en del av veckans dagar. Tillstdndet kan
gilla hela rorelsen, en avdelning eller ndgon
annan uttryckligen angiven del av den.

78§
Servering under vissa helger
Ett serveringsstille som har beviljats till-
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stand att nagon veckodag servera alkohol-
drycker efter klockan halv tva, far natten fore
sjdlvstandighetsdagen, nyarsdagen, forsta maj
och midsommardagen servera till klockan
halv fyra, om inte tillstindsmyndigheten
foreskriver annat.

8§
Tillstandets giltighetstid

Tillstand kan beviljas for hogst tva ar.

For sérskilda tillstéllningar och evenemang
kan tillstand beviljas endast tillfélligt, dock
hogst for en ménad.

9§
Tkrafttradande

Denna forordning tridder i kraft den 1
januari 2003.

Social- och hélsovardsminister Maija Perho

Regeringsrad Ismo Tuominen
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Nr 1209

Statsridets forordning

om temporir dndring av 1§ forordningen om arbetsgivares socialskyddsavgift

Given 1 Helsingfors den 19 december 2002

I enlighet med statsradets beslut, fattat pa foredragning frén social- och hilsovardsministeriet,
dndras temporart i forordningen den 8 december 1978 om arbetsgivares socialskyddsavgift
(940/1978) 1 § 1 mom., sadant det lyder i forordning 1341/2001, som foljer:

1§

Arbetsgivares socialskyddsavgift ar fol-
jande:

1) hos privata arbetsgivare

a) 2,964 procent i avgiftsklass I,

b) 5,164 procent i avgiftsklass II,

¢) 6,064 procent i avgiftsklass III,

2) hos kommuner och samkommuner samt
kommunala affarsverk 4,014 procent,

3) hos den evangelisk-lutherska kyrkan
samt dess forsamlingar och kyrkliga samfil-
ligheter 4,014 procent,

Helsingfors den 19 december 2002

4) hos ortodoxa kyrkosamfundet och dess
forsamlingar 4,014 procent,

5) hos landskapet Aland 6,814 procent,

6) hos staten och dess inrdttningar 6,814
procent.

Denna forordning trader i kraft den 1
januari 2003 och tillimpas pa arbetsgivares
socialskyddsavgifter som hanfor sig till 16n
som skall betalas 2003—2005.

Social- och hélsovardsminister Maija Perho

Aldre regeringssekreterare Juha Rossi



4833

Nr 1210

Justitieministeriets forordning

om avgifter for notarius publicus prestationer

Utfédrdat i Helsingfors den 18 december 2002

I enlighet med justitieministeriets beslut foreskrivs med stod av 8 § lagen den 21 februari
1992 om grunderna for avgifter till staten (150/1992), sddant detta lagrum lyder i lag 348/1994:

1§
Tilldmpningsomrade

I denna forordning ingar bestimmelser om
nir de prestationer som utfors av notarius
publicus vid ett &mbetsverk inom justitiemi-
nisteriets forvaltningsomrade skall vara av-
giftsbelagda, med undantag av de avgifter
som notarius publicus tar ut for styrkande av
kop och delgivning och om vilka bestims
sarskilt.

28
Avgifisfria prestationer

For mottagande av utsaga om erkdnnande
som avses 1 15§ lagen om faderskap
(700/1975) och for verkstéillande av horande
samt mottagande av godkidnnande enligt 18 §
lagen om faderskap tas ingen avgift ut.

33
Avgifisbelagda offentligrdttsliga prestationer

For notarius publicus prestationer tas fol-
jande fasta avgifter ut:

1) for protest 18 euro,

2) for 6ppning och stingning av tresorfack
37 euro for det forsta facket och 5 euro for
varje foljande fack,
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3) for styrkande av meritforteckning 20
euro,

4) for vederhéftighetsbetyg 8 euro,

5) for styrkande av riktigheten hos en
underskrift 5 euro per underskrift,

6) for styrkande av riktigheten hos en kopia
av en handling 1,80 euro per sida, dock hogst
18 euro per handling, samt

7) for intyg (apostille) som avses i kon-
ventionen om slopande av kravet pa legali-
sation av utlindska allminna handlingar
(FordrS 46/1985) 8§ euro.

For kontroll i ett offentligt register i
samband med styrkande av riktigheten hos en
underskrift tas en avgift ut som motsvarar
kostnaderna for kontrollen.

For andra prestationer tas ut en avgift som
motsvarar den enskilda prestationens sjilv-
kostnadsvérde.

43§
Tkrafttridande

Denna forordning trdder i kraft den 1
januari 2003.

Atgirder som verkstilligheten av férord-
ningen fOrutsitter far vidtas innan forord-
ningen tréder i kraft.

For en prestation som bestillts innan denna
forordning har tritt i kraft uppbérs avgift
enligt den avgiftsforordning som géllde fore
ikrafttradandet.

Justitieminister Johannes Koskinen

Regeringsrad Ahti Penttinen
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Nr 1211

Handels- och industriministeriets forordning

om iindring av handels- och industriministeriets arbetsordning

Given i Helsingfors den 19 december 2002

I enlighet med handels- och industriministeriets beslut
dndras 1 handels- och industriministeriets arbetsordning av den 1 februari 2002 (99/2002)

8 § 14 punkten samt 37 och 39 § som foljer:
8§

Marknadsavdelningen

Till marknadsavdelningens verksamhets-
omrdde hor foljande kategorier av drenden:

14) reglementerade néringar inom minis-
teriets forvaltningsomréde,

37§

Arenden som avgors av vissa tjidnstemdn vid
marknadsavdelningen

Handelsradet i gruppen for exportfrim-
jande avgor drenden som géller beviljandet av
tillstand att tillfélligt anvianda skyddsupplag
enligt 8 § 2 och 3 mom. lagen om skydds-
upplag (970/1982).

Handelsradet, den Overinspektér och fo-
redragande 1 utrikeshandelsgruppen vilka
skoter drenden som héanfor sig till regleringen
av utrikeshandeln avgor drenden som géller
enskilda ansokningar och inkomster som
hénfor sig till regleringen av utrikeshandeln.
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Chefen for och de overinspektorer i grup-
pen for exportframjande vilka skoter redo-
visningen av exportfrimjande projekt avgor
drenden som géller godkdnnande av utgifter
som hinfor sig till redovisningen av export-
frimjande projekt.

7 kap.

Arenden som giller anstillnings-
forhéllanden

39§
Utndmningsbehéorighet

Ministern utndmner den personal vars 16n
betalas enligt minst kravnivda 19. Ovrig
personal utndmns eller anstélls samt arbets-
avtalen ingéds av forvaltningsdirektoren.

Denna forordning trdder i kraft den 1
januari 2003.

Handels- och industriminister Sinikka Moéonkdre

Kanslichef Erkki Virtanen
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Nr 1212

Justitieministeriets forordning

om indring av 3 § i justitieministeriets forordning om rattegangskostnader som motparten
skall domas att ersétta i mal som avses i 21 kap. 8 c rittegingsbalken

Given i Helsingfors den 20 december 2002

I enlighet med justitieministeriets beslut
dndras i justitieministeriets forordning av den 14 december 2001 om rittegdngskostnader
som motparten skall domas att ersdtta i mal som avses 1 21 kap. 8 ¢ § rittegdngsbalken
(1311/2001) 3 § 1 mom. som foljer:

3§

Réttegangskostnader som det yrkats att
svaranden skall ersédtta doms ut enligt yrkan-
det. De doms dock hogst ut enligt grundtaxan
eller den forhéjda taxan beroende pa skuld-
kapitalet som foljer:

Skuldkapitalet
250 euro eller
mindre

Skuldkapitalet
over 250 euro
eller vrakning

Grundtaxa |[190 euro 220 euro
Forhojd 265 euro 300 euro
taxa

Helsingfors den 20 december 2002
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Denna forordning trdder i kraft den 1
januari 2003.

Denna forordning tillimpas pa réittegangs-
kostnader som motparten doms att betala i
mal som blir anhdngiga den 1 januari 2003
eller efter det.

Justitieminister Johannes Koskinen

Overinspektor Eeva-Maija Oikarinen
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Nr 1213

Undervisningsministeriets forordning

om indring av undervisningsministeriets arbetsordning

Given 1 Helsingfors den 20 december 2002

I enlighet med undervisningsministeriets beslut
upphdvs 1 undervisningsministeriets arbetsordning av den 26 maj 2000 (483/2000) 41 §

3 mom.,

dndras 39 § 2 mom. 4 och 5 punkten, 40 §, 50 § 1 punkten samt 51 §, av dem 40 § saddana
den lyder delvis dndrad i forordning 420/2001, samt
fogas till 39 § 2 mom. nya 6—S8 punkter och till forordningen en ny 50 a §, som foljer:

39§

Arenden som avgors av kanslichefen

Kanslichefen avgor dessutom i fraga om
ministeriet och dess personal drenden som
géller

4) ingédende av sddana avtal om anstill-
ningsvillkor som avses i 44 § statstjanste-
mannalagen (750/1994) med andra tjinste-
min dn dem som ndmns i lagens 26 §,

5) utfirdande av intyg till tjinstemin som
utndmnts av republikens president eller stats-
radets allmidnna sammantréde nér tjénsteman-
nen séger upp sig eller dé tjansteforhallandet
upphor,

6) inrdttande eller indragning av ett betal-
ningsstille eller en redogorare,

7) godkdnnande av fordelningen av anslag
som anvisats projekt inom EU:s strukturfon-
der samt bekriftande av utbetalningarna av
dessa anslag, samt

8) naturaférmaner till ministeriets personal
frénsett tjanstemin som avses i 26 § tjanste-
mannalagen.

40 §

Arenden som avgérs av chefen for
en avdelning

Chefen for en avdelning avgdr drenden som
géller
1) utlatanden av avdelningen,

2) anvéndningen av anslag som anvisats
avdelningens verksamhetsomrade eller stillts
till dess forfogande samt beviljande av medel
samt anskaffningar inom ramen for dessa
anslag, om inte ministern genom ett beslut
som fogats till den interna budgeten har
forbehallit sig dessa drenden eller gett nagon
annan tjdnsteman pa avdelningen fullmakt att
besluta om dem,

3) godkdnnande av utgifter och inkomster
som hor till avdelningens verksamhetsomra-
de, om det inte i den interna budgeten
bestimts att nidgon annan tjdnsteman pa
avdelningen skall besluta om dessa édrenden,

4) meddelande av anvisningar till &mbets-
verk och inréttningar som hor till avdel-
ningens verksamhetsomrade,

5) placeringen av personal vid avdelnin-
gens enheter,

6) forordnanden om tjénsteresor for che-
ferna for enheterna vid avdelningen och andra
tjdnstemén direkt under chefen for avdelnin-
gen, samt

7) utfardande av intyg till andra tjanstemén
vid avdelningen d4n dem som utndmnts av
republikens president eller statsradets all-
minna sammantride nér de sdger upp sig eller
da tjansteforhallandet upphor.

50§

Arenden som avgors av chefen for
ekonomienheten

Forutom de drenden som namns i 48 §
avgor ekonomichefen drenden som géller
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1) uppgifter som hor till ministeriet i
egenskap av riakenskapsverk, om de inte hor
till kanslichefen, chefen for en avdelning eller
chefen for en enhet vid en avdelning eller till
chefen for en verksamhetsenhet utanfor av-
delningarna eller till en tjinsteman som avses
i 50 a § och &r understilld ekonomichefen,
samt

50 a §

Arenden som avgors av vissa tjdnstemdn
pd ekonomienheten

Redovisningschefen avgor édrenden som
giller den betalningsrorelse, redovisning,
bokforing, l16neberdkning och det bokslut som
tillkommer ministeriet i egenskap av redo-
visningsverk, om de inte skall avgdras av
nagon annan tjansteman eller ministern.

Chefen for revisionen avgdr drenden som
géller betalningsbeslut i fraga om de projekt
inom EU:s strukturfonder som hor till mi-
nisteriets verksamhetsomrade samt &terkrav
av EU-stdd och motsvarande statlig medfi-
nansiering.

Den tjédnsteman pa undervisningsministe-
riet som forordnats till ordférande for gruppen
for kommunal ekonomi och forvaltning avgor
drenden som géller godkdnnandet av utbetal-
ningar av statsandelar for undervisnings- och
kulturverksamhet som behandlas i undervis-
ningsministeriet samt av den ovriga lagstad-
gade finansieringen som hor till gruppens
verksamhetsomrade.

En tjinsteman som ministern férordnar fran
ekonomienheten avgor drenden som giller
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4837

godkdnnande av finansieringsbeslut avseende
gemenskapsinitiativprogram och projekt for
tekniskt stod.

518§
Arenden som avgors av andra tjinstemdin

En tjansteman som ministern forordnar fran
forvaltningsenheten avgdr drenden som géller
alderstilldgg, tjanstgoringstilldgg, semesterer-
sattningar samt andra lonetilligg eller till-
laggsarvoden som enligt tjdnste- och kollek-
tivavtal eller avtal eller bestimmelser om
anstéllningsvillkor skall beviljas tjanstemén
och anstillda i arbetsavtalsforhallande vid
ministeriet.

Tjénstemédn som ministern forordnar fran
forvaltningsenheten avgdr utan foredragning
inom ramen for den anvindningsplan for
fastighetsforvaltningsmedel som faststéllts av
forvaltningsdirektoren &renden som géller
utnyttjande av den yttranderdtt som ministe-
riet har i egenskap av fastighetsinnehavarverk
samt ingaende av avtal och uppgorande av
bestéllningar, om kostnaderna uppgér till
hogst 100 000 euro samt pad foredragning
beslut om utbetalning av statsandelar och
-understdd som beviljats for anldggningspro-
jekt som hor till verksamhetsomradet for
utbildnings- och forskningspolitiska avdel-
ningen.

Denna forordning trader i kraft den 1
januari 2003.

Atgirder som verkstilligheten av denna
forordning forutsitter far vidtas innan for-
ordningen trader i kraft.

Undervisningsminister Maija Rask

Kanslichef Markku Linna
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Finansministeriets beslut

om forordnande for skattestyrelsen att sisom behorig myndighet avgora vissa drenden som
avses i internationella avtal om beskattning

Utféardat i Helsingfors den 20 december 2002

Finansministeriet har med stod av 89§ 5 mom. lagen den 18 december 1995 om
beskattningsforfarande (1558/1995) och de avtalsbestimmelser som ndmns i 2 § i detta beslut

bestamt:

1§

Skattestyrelsen avgor sasom behdrig myn-
dighet som ndmns i de avtal som anges i 2 §
drenden vilka avser:

1) utbyte av upplysningar och annan
handrickning;

2) enskilda fall som hor till forfarandet vid
omsesidig Overenskommelse; och

3) sadana ansdkningar som avses i 89 §
3mom. lagen om Dbeskattningsforfarande
(1558/1995) och som hénfor sig till tillamp-
ningen av avtal som anges i 2§, om det
belopp for vilket befrielse begérts uppgar till
hogst 50 000 euro.

Finansministeriet avgor dock ett &drende
som avses i 1 mom., om drendet dr principiellt
viktigt.

28
De avtalsbestimmelser pa vilka finansmi-
nisteriets beslut grundar sig:

1) Avtal med de nordiska ldnderna:

Artikel 3 punkt 1 j 3) och artikel 10 stycke
7 i avtalet den 23 september 1996 mellan de

nordiska ldnderna for att undvika dubbelbe-
skattning betrdffande skatter pa inkomst och
pa formdgenhet (FordrS 26/1997 och
34/1998),

Artikel 3 punkt 1 b) 4) i avtalet den 7
december 1989 mellan de nordiska ldnderna
om handriackning i skattedrenden (FordrS
37/1991),

Artikel 3 punkt 1 e 2) i avtalet den 12
september 1989 mellan Danmark, Finland,
Island, Norge och Sverige for att undvika
dubbelbeskattning betriffande skatter pa arv
och géva (FordrS 83/1992 och 103/1993).

2) Avtal med andra linder:

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 21
september 1989 mellan Republiken Finlands
regering och Amerikas Forenta Staters reger-
ing for att undvika dubbelbeskattning och
forhindra kringgéende av skatt betrdffande
skatter pd inkomst och pd formogenhet
(FordrS 2/1991),

Artikel 3 punkt 1 j) i avtalet den 12
september 1984 mellan Finland och Austra-
lien for att undvika dubbelbeskattning och
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forhindra kringgéende av skatt betrdffande
skatter pa inkomst (FordrS 26/1986),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 15 juni
1989 mellan Finland och Barbados for att
undvika dubbelbeskattning betrdffande skat-
ter pa inkomst (FordrS 79/1992),

Artikel 3 punkt 1 j 2) i avtalet den 28 maj
1990 mellan Finland och Canada for att
undvika dubbelbeskattning och forhindra
kringgdende av skatt betrdffande skatter pa
inkomst (FordrS 81/1992),

Artikel 3 punkt 1 i 2) i avtalet den 18 maj
1982 mellan Republiken Finlands regering
och Demokratiska Socialistiska Republiken
Sri Lankas regering for undvikande av dub-
belbeskattning och forhindrande av kring-
géende av skatt betrdffande skatter pa inkomst
och pa formdgenhet (FordrS 20/1984),

Artikel 3 punkt 1 d 1) i avtalet den 25 april
1985 mellan Republiken Finland och Folk-
republiken Bulgarien for att undvika dubbel-
beskattning betrdffande skatter pa inkomst
(FordrS 11/1986),

Artikel 3 punkt 1 i 1) i avtalet den 12 maj
1986 mellan Republiken Finlands regering
och Folkrepubliken Kinas regering for att
undvika dubbelbeskattning och forhindra
kringgdende av skatt betrdffande skatter pa
inkomst (FordrS 62/1987),

Artikel 3 punkt 1 i 1) i avtalet den 25
oktober 1978 mellan Republiken Finlands
regering och Folkrepubliken Ungerns reger-
ing for undvikande av dubbelbeskattning
betrdffande skatter pd inkomst och formo-
genhet (FordrS 51/1981),

Artikel 3 punkt 1 i 2) i avtalet den 2 april
1996 mellan Republiken Finland och For-
bundsrepubliken Brasilien for att undvika
dubbelbeskattning samt forhindra kring-
géende av skatt betrdffande skatter pa inkomst
(FordrS 92/1997 och 33/1998),

Artikel 3 punkt 1 f i) i avtalet den 5 juli
1979 mellan Republiken Finland och For-
bundsrepubliken Tyskland for undvikande av
dubbelbeskattning betriffande skatter pa in-
komst och formogenhet samt betrédffande
vissa andra skatter (FordrS 18/1982),

Artikel 3 punkt 11 1) i avtalet den 12 mars
1996 mellan republiken Finland och Forenade
Arabemiraten for att undvika dubbelbeskatt-
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ning och forhindra kringgdende av skatt
betriffande skatter pa inkomst (FordrS
32/1998),

Artikel 3 punkt 1 j) i avtalet den 17 juli
1969 mellan regeringen i Forenade Konun-
gariket Storbritannien och Nord-Irland samt
Republiken Finlands regering for for-
hindrande av dubbelbeskattning av inkomst
och formogenhet samt kringgdende av skatt
(FordrS 2/1970),

Artikel 3 punkt 1 1 1) 1 avtalet den 21
januari 1980 mellan Republiken Finland och
Hellenska Republiken for undvikande av
dubbelbeskattning betriffande skatter pa in-
komst och formdgenhet (FordrS 58/1981),

Artikel 3 punkt 1 j 1) i avtalet den 27 mars
1992 mellan Republiken Finlands regering
och Irlands regering for att undvika dubbel-
beskattning och forhindra kringgéende av
skatt betrdffande skatter pa inkomst och pa
realisationsvinst (FordrS 88/1993),

Artikel 3 punkt 1 1 1) i avtalet den 30
december 1994 mellan Republiken Finland
och Islamiska republiken Pakistan for att
undvika dubbelbeskattning och f{orhindra
kringgédende av skatt betrdffande skatter pa
inkomst (FordrS 15/1996),

Artikel 3 punkt 11 1) i avtalet den 12 juni
1981 mellan Finland och Italien for undvi-
kande av dubbelbeskattning och forhindrande
av kringgaende av skatt betriaffande skatter pa
inkomst och pa formdgenhet (FordrS
55/1983),

Artikel 3 punkt 1 1) i avtalet den 29 februari
1972 mellan Republiken Finland och Japan
for undvikande av dubbelbeskattning och
forhindrande av kringgaende av skatt betraf-
fande skatter pd inkomst (FordrS 43/1972),

Artikel 3 punkt 1 h ii) i avtalet den 18 maj
1976 mellan Republiken Finland och Konun-
gariket Belgien for undvikande av dubbelbe-
skattning och forhindrande av kringgdende av
skatt betriffande skatter pa inkomst och
formogenhet (FordrS 66/1978),

Artikel 3 punkt 1 j) i skatteavtalet den 25
juni 1973 mellan Republiken Finlands reger-
ing och Konungariket Marockos regering for
undvikande av dubbelbeskattning betréffande
skatter pa inkomst och formdgenhet (FordrS
8/1980),

Artikel 3 punkt 1 i 1) i avtalet den 28
december 1995 mellan Republiken Finland
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och Konungariket Nederlédnderna for att und-
vika dubbelbeskattning och forhindra kring-
géende av skatt betrdffande skatter pa inkomst
och pa formogenhet (FordrS 84/1997 och
31/1998),

Artikel 3 punkt 1 j 1) i avtalet den 25 april
1985 mellan Republiken Finlands regering
och Konungariket Thailands regering for att
undvika dubbelbeskattning och forhindra
kringgdende av skatt betrdffande skatter pa
inkomst (FordrS 28/1986),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 1 mars
1982 mellan Finland och Luxemburg f{or
undvikande av dubbelbeskattning betréffande
skatter pd inkomst och pd formdgenhet
(FordrS 18/1983),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 25
januari 2001 mellan Finlands regering och
Makedoniens regering for att undvika dub-
belbeskattning betriaffande skatter pa inkomst
(FordrS 23/2002),

Artikel 3 punkt 1 j 1) i avtalet den 28 mars
1984 mellan Finlands regering och Malaysias
regering for att undvika dubbelbeskattning
och forhindra kringgdende av skatt betraf-
fande skatter pa inkomst (FordrS 16/1986),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 30
oktober 2000 mellan Republiken Finland och
Malta for undvikande av dubbelbeskattning
betrdffande skatter pa inkomst (FordrS
82/2001),

Artikel 3 punkt 1 i 2) i avtalet den 12
februari 1997 mellan Republiken Finland och
Mexicos forenta stater for att undvika dub-
belbeskattning och forhindra kringgédende av
skatt betraffande skatter pa inkomst (FordrS
65/1998),

Artikel 3 punkt 1 g 2) i avtalet den 12 mars
1982 mellan Finlands regering och Nya
Zeelands regering for undvikande av dubbel-
beskattning och forhindrande av kringgéende
av skatt betriffande skatter pa inkomst
(FordrS 49/1984),

Artikel 3 punkt 1 g 2) i avtalet den 27 april
1970 mellan Finlands regering och Portugals
regering for forhindrande av dubbelbeskatt-
ning av inkomst och formogenhet (FordrS
27/1971),

Artikel 3 punkt 1 g 1) i avtalet den 13
december 1994 mellan Republiken Finland
och Republiken Argentina for att undvika
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dubbelbeskattning betréffande skatter pa in-
komst och pa formogenhet (FordrS 85/1996),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 23 mars
1993 mellan Republiken Finland och Repu-
bliken Estland for att undvika dubbelbeskatt-
ning och forhindra kringgdende av skatt
betriffande skatter pa inkomst och pa for-
mogenhet (FordrS 96/1993),

Artikel 3 punkt 1 j 1) i avtalet den 13
oktober 1978 mellan Republiken Finland och
Republiken Filippinerna for undvikande av
dubbelbeskattning och forhindrande av kring-
géende av skatt betriaffande skatter pa inkomst
(FordrS 60/1981),

Artikel 3 punkt 1 f) i avtalet den 11
september 1970 mellan Republiken Finlands
regering och Republiken Frankrikes regering
for forhindrande av dubbelbeskattning av
inkomst och formogenhet samt kringgdende
av skatt (FordrS 8/1972),

Artikel 3 punkt 1 f 1) i avtalet den 10 juni
1983 mellan Republiken Finland och Repu-
bliken Indien for undvikande av dubbelbe-
skattning betrdffande skatter pa inkomst och
pa formogenhet (FordrS 59/1984),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 15
oktober 1987 mellan Republiken Finland och
Republiken Indonesien for att undvika dub-
belbeskattning och forhindra kringgéende av
skatt betrdffande skatter pa inkomst (FordrS
4/1989),

Artikel 3 punkt 1 i 2) i avtalet den 8
februari 1979 mellan Republiken Finland och
Republiken Korea for undvikande av dub-
belbeskattning och forhindrande av kring-
géende av skatt betriaffande skatter pa inkomst
(FordrS 75/1981),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 23 mars
1993 mellan Republiken Finland och Repu-
bliken Lettland for att undvika dubbelbeskatt-
ning och forhindra kringgdende av skatt
betriffande skatter pd inkomst och pa for-
mogenhet (FordrS 92/1993),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 30 april
1993 mellan Republiken Finland och Repu-
bliken Litauen for att undvika dubbelbeskatt-
ning och forhindra kringgdende av skatt
betriffande skatter pa inkomst och pa for-
mogenhet (FordrS 94/1993),

Artikel 3 punkt 1 1) i avtalet den 26 oktober
1977 mellan Republiken Finlands regering
och Republiken Polens regering for undvi-
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kande av dubbelbeskattning betrdffande skat-
ter pd inkomst och formogenhet (FordrS
26/1979),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 7 juni
2002 mellan Republiken Finland och Repu-
bliken Singapore for undvikande av dubbel-
beskattning och forhindrande av kringgaende
av skatt betriffande skatter pa inkomst
(FordrS 23/2002),

Artikel 3 punkt 1 e 1) i avtalet den 26 maj
1995 mellan Republiken Finland och Repu-
bliken Sydafrika for att undvika dubbelbe-
skattning och forhindra kringgdende av skatt
betraffande skatter pa inkomst (FordrS
78/1995 och 4/1996),

Artikel 3 punkt 1 k 2) i avtalet den 9 maj
1986 mellan Republiken Finland och Repu-
bliken Turkiet for att undvika dubbelbeskatt-
ning betrdffande skatter pa inkomst (FordrS
61/1988),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 9 april
1998 mellan Republiken Finland och Repu-
bliken Uzbekistan for att undvika dubbelbe-
skattning och forhindra kringgdende av skatt
betrdffande skatter pa inkomst, (FordrS
10/1999)

Artikel 3 punkt 1 h i) i avtalet den 26
oktober 1998 mellan Republiken Finland och
Ruménien for att undvika dubbelbeskattning
betriffande skatter pa inkomst (FordrS
7/2000),

Artikel 3 punkt 1 g 2) i avtalet den 4 maj
1996 mellan Republiken Finlands regering
och Ryska federationens regering for att
undvika dubbelbeskattning betrdffande skat-
ter pa inkomst (FordrS 110/2002),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 16
december 1991 mellan republiken Finland
och Schweiziska edsforbundet for att undvika
dubbelbeskattning betrdffande skatter pa in-
komst och pa formogenhet (FordrS 90/1993),

Artikel 3 punkt 1 h 2) i avtalet den 15
februari 1999 mellan Republiken Finlands
regering och Slovakiska republikens regering
for att undvika dubbelbeskattning och for-
hindra kringgaende av skatt betrdffande skat-
ter pa inkomst (FordrS 28/2000),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 8 maj
1986 mellan Republiken Finland och Socia-
listiska federala republiken Jugoslavien for att
undvika dubbelbeskattning betriffande skat-
ter pa inkomst och pd formogenhet (FordrS
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60/1987), som tillimpas i relationerna mellan
Finland & ena sidan samt Forbundsrepubliken
Jugoslavien, Kroatien och Slovenien & andra
sidan,

Artikel 3 punkt 1 i 2) i avtalet den 21
november 2001 mellan Republiken Finlands
regering och Socialistiska republiken Viet-
nams regering for att undvika dubbelbeskatt-
ning och forhindra kringgéende av skatt
betraffande skatter pa inkomst (FordrS
112/2002),

Artikel 3 punkt 1 £ 1) i avtalet den 8 januari
1997 mellan Republiken Finland och Staten
Israel for att undvika dubbelbeskattning och
forhindra kringgdende av skatt betrdffande
skatter pd inkomst och pa formogenhet
(FordrS 90/1998),

Artikel 3 punkt 1 i ii) i avtalet den 12 maj
1976 mellan Finland och Tanzania for und-
vikande av dubbelbeskattning och for-
hindrande av kringgaende av skatt betraffande
skatter pa inkomst och formdgenhet (FordrS
70/1978),

Artikel 3 punkt 1 h 1) i avtalet den 2
december 1994 mellan Republiken Finland
och Tjeckiska Republiken for att undvika
dubbelbeskattning och forhindra kringgaende
av skatt betriffande skatter pa inkomst
(FordrS (80/1995 och 5/1996),

Artikel 3 punkt 1 i 1) i avtalen den 14
oktober 1994 mellan Republiken Finlands
regering och Ukrainas regering for att und-
vika dubbelbeskattning och forhindra kring-
gdende av skatt betrdffande skatter pa inkomst
och pd formogenhet (FordrS 82/1995 och
6/1996),

Artikel 3 punkt 1 i 1) i avtalet den 3
november 1978 mellan Finland och Zambia
for undvikande av dubbelbeskattning och
forhindrande av kringgaende av skatt betraf-
fande skatter pa inkomst och pé formdgenhet
(FordrS 28/1985)

Artikel 3 punkt 1 f 2) i avtalet den 26 juli
2000 mellan Republiken Finland och Repu-
bliken Osterrike for att undvika dubbelbe-
skattning och forhindra kringgdende av skatt
betriffande skatter pa inkomst och pa for-
mogenhet (FordrS 18/2001).

3) Konventioner

Artikel 3 punkt 1 d) i konventionen den 25
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januari 1988 om Omsesidig handrickning i
skattedrenden (FordrS 21/1995).

38
Detta beslut trader i kraft den 1 januari
2003.

Helsingfors den 20 december 2002

Genom beslutet upphévs finansministeriets
beslut den 20 december 2001 om forordnande
for skattestyrelsen att sdsom behorig myn-
dighet avgdra vissa &drenden som avses i
internationella  avtal om  beskattning
(1403/2001).

Minister Suvi-Anne Siimes

Finansrdd Antero Toivainen
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